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(CONCLUSIO)
I

Mes admirem també la generosfssima co-
rrespondencia del convertit a la gracia del
Salvador. No se contenta Ramon Lull en fer
general confessi6 de la vida passada per esta-
biirse després en ordenada i pacifica possessio
dels bens 1 honors que posseia. No se contenta
ab un viure simplement virtuds, sino que s'a-
bandona heréicament a la inspiracié divina,
i com S, Pau esclama ja tot d'una: Domine,
quid me vis facere? (Act, 1X, 6)

La penitencia pertany a la justicia. El pe-
nitent de veritat axeca un tribunal dins el seu
cor, i alld pesa’ls seus delictes, alld fa senten-
cia de la seua causa, s’imposa penes i detcr-
mina compensacions. Per 2x6 Ramon Lull,
acabat de convertir, pondera l'enormitat de les
seues culpes i vol donarne satisfaccié propor-
cionada,. Ell ha viscut abusant de tot; doncs,
se vol privar fins itot de lo permés, Ell, fugint
del Senyor, no ha fet més que cercarse a si
mateix; doncs, per la total abnegaci6 de si ma-
teix vol consagrarse a Deu. EIl ha volgut sus-
treure altres dnimes del servici 1 amor de Deu;
dons are n'hi vol guanyar innumerables qu'el
servesquen i l'adorin. [Ahl no li basta a Ramon
Lull compensar el dany qu'hagués produit: vol
fer molt més encare; perque la vera penitencia,
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si be es justicia, es tambeé informada per 'amor
de Deu; i la caritat divina mai en té prou de
fer be i sacrificarse. El penitent, considerant la
divina misericordia que I'ha tret de la perdici6
merescuda, s'inflama d'amor a Deu i s’esforga
en obrar heroicament en obsequi de la Bondat
infinita. Aquell a qui mes s'ha perdonat, més
ha d'estimar (Lluc, vii, 47) com enseny4'l Sal-
vador en la conversié de Magdalena. Per axd
Lull, penitent peifectfssim, ama a Deu ab fer-
vor inmens, i no sab possar fites a son sacrifici
des de l'instant de la seua conversi6, Llavors
ja conceb projectes d'apostolat qu'esglaien, per
convertir a Jesus totes les rages i nacions de la
terra. 1.'andnim autor de la vida coetdinea de
Ramon Lull consigna com aquest en los pri-
mers dies de sa conversio ja s'abrasava en de-
sitj del martiri, brollant i I'idea d'estudiar la
llengua ardbiga i escriure llibres per evangeli-
sar les nacions mahometanes, Kl mateix Madr-
tir en son poema Desconsor? junta la seua con-
versio ab los seus plans apostolics:

Mes plach a Jesu Chris per sa gran pietat
Ques presentech a mi cinch vets crucificat
Per ¢o que | remembrés e n fos enamorat
E que eu procurés que fos ben prehicat
Per tot lo mon e que fos dita veritat.,...

|Ob proposits generosos sense midal Perque
Ramon ja veu les penalitats i persecucions, els
sufriments incontables que suposen, i per axo
mateix abraga tals proposits d’apostolat, Ja
haureu observat alguna volta que Deu tracta
generalment als qui s'acaben de convertir ab
condescendencia i doigura; comenga per mos-
trarlos la consolaci6 de la virtut, 1 reserva les
dures proves i'ls sacrificis terribles per quant
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ja estiguen més forts i arrelats en el be, Doncs
ab Ramon Lull no guarda Deu aquestes for-
mes: de seguida ja'l tracta ccm a fort, mos-
trant-li lo que li convé patir, i sacrificarse fins
al martiri, Sembla que Jestis ha dit de Ramon
lo que digué de Sant Pau, acabat de convertir:
Ostendam tlli quanta oporieal eum pro nomine
meo pati (Act, 1X, 16) ;La divina inspiracio li
mostra una vida despresa de sos bens, de sa
esposa i sos fills, de sa patria, de tcts els vin-
cles més dolgos i llegftims de la terra? Doncs
be: Ramon acepta'l sacrifci, desprenentse de
tot, ;Li proposa Deu una vida de pelegri, errant
de poble en poble, pera demanar socors als po-
derosos i concurs a tothém en la santa em-
presa de rescatar el Sant Sepulcre i evangelisar
les gents? Ramon acepta tan diffcil missi6 ab
totes les amargures i fatigues, ab tots els im-
properis i desenganys que suposa. :Se li de-
mana una vida d'esforgos intelectuals espanto-
sos, d'esforgos morals tente rejos, d'esforgos
corporals qu'exiguexen un temperament de
bronze? Ell s'ofereix a tot com al deport d'una
festa, ;Li descubreix per ventura Deu el futur
holocauste del martin? ;Ohl Ramon 'acepta
i'l demana ab un transport de desitj ardentis-
sim. Tal es, germans meus, la generosfssima
ccrrespondencia del convertit a la generositat
inmensa del Redemptor. Be pot dir Ramon
com Sant Pau, per lo compiet i prcmpte de la
seua conversio: Continuo non acquicvi carni et
sanguini. (Gal. 1,10)

Mes la conversio del gran Lull, no sola-
ment es herdica per sa promptitut 1 vehemen-
cia, sino també per la sostinguda perseverancia
del seu fervor, Si'l cavaller convertit passa al-
guns mesos sense mudar d'estament social, no
es, no, que refredi en sos proposits generosos;
es que solidament se prepara a l'execucit.
Arribada la festa de Sant Francesc, sentint Ra-
mon dins aquest temple mateix el panegiric
del Serdfic Espos de la Pobresa, coneix que ja
es hora de comencgar la vida de total sacrifici
ja escullida abans, Demana i obte'l consenti-
ment de sa esposa, is'allunya d'ella i de sos
fills, no sense dexarlos una mitat de sos bens,
reservada l'altra mitat a los pobres, Sallunya
també de Mallorca, per anar pelegri a reco-
rré’ls Santuaris més venerables; isi torna des-
prés de dos anys a la nostra, terra, es per obeir
a Sant Ramon de Penyafort, qui I’envia a do-
nar edificacié aqui mateix aon havia donat
escidndol, [Ahl tota la vida de Lull sera un te.

xit de penitencies, contemplacions, estudis i
disputes, viatges i fatigues, serd un esforg so-
brehuma de pensament i d'acci6, tot per amor
de Deui zel de les animes. Ramon convertit
s'anird, com diu ell mateix: “per carreres longues
e perilloses, plenes de eccnsideracions ¢ sespirs e
plors, illuminades de amors,"

Ell no'n te prou de oferir tot axd en com-
pensaci6 de ses culpes juvenils, sino que com
altre Sant Agusti les confessa en sos mateixos
llibres, i com un altre Sant Pau se declara'l
primer dels pecadors (I Tim, I, 15) Axi el gran
fill de Mallorca ha correspost a la gracia i es
mirall perfectissim de convertits, Admirem e
imitem,

Devant aquest mirall hem de posar les nos-
tres vides. ;Som innocents?-Som pecadors en-
care no esmenats’>-Som per ventura conver—
tits>-]Ahl si f6ssem innccents, devant aqueix
mirall jqué n'hi descubririem d'imperfeccions
en la nostra innocencial {Cém hi aprendriem a
fer cas de la gracia i a témer la caigudal Qu/
arbitratur se stare videal ne cadat (1. Cor,
X, 12)

Si som pecadors encare abominables als
ulls de Deu, tremolem devant 1'abisme dels
seus judicis. Recordem que la gracia es total-
ment gratuita i que no en podem exigir de Deu
quant ne voldriem, sino que I'hem d'aprofitar
quant Ell nos la concedeix, 'hem de seguir
quant Ell nos crida, No'l sentiu, pecadors (si
és que n'ha en aquest auditori) no’l sentic a
Deu qui vos crida.? Aquesta sagrada ceremo-
nia, en recordanga d'una gran conversi6, es ja
una gracia esterna; i aqueix impuls que sent
are tal volta vo-tre pit conmogut, és una gra-
cia interna que bat les portes del cor tancat,
Obriu, obriu al Bon Jests, qui us ha volgut sal-
var a costa de la seua sanc i vos estd dient:
Licce sto ad ostium et pulso (Apc. 111, 20) Jo t'he
donat lo que tens i'l ser mateix; jo per tu he
baixat del cel, he viscut de penes i he treballat
sobre la terra; jo per tu vaig donar ma sanc i
vida humana demunt la creui fins arrib a do-
narte mon cOs i sanc per aliment de vida
eterna .. {Perqué m’has de perseguir? Cur me
persequeris? (Act. 1X, 4)

Si som pecadors ja convertits, donem una
mirada a la nostra conversié devant el mirall

de Ramon Lull penitent. També sobre nosal-



tres caigué la gracia de Jesucrist, si no tant
copiosa, abundant axi mateix i del tot inme-
rescuda. Mes jc6m havem correspost a la gra-
cia generosfssima de Jesus? ;Hem volgut esser
generosos ab EI? |Ah! confessem la veritat:
lluny d'esser generosos, hem estat mesquins,
hem regatejat miserablement per cedir a Deu
lo manco possible, hem preses precaucions a
fi de qu’Ell no’ns exigfs massa, hem senyalat un
terme al Esperit Sant, fins a tal punt i no més,
nos hem reservat bon espai per ’egoisme. jAhl
sabéssem dir generosos com Ramon Lull i
Sant Pau: Domine quid me vis facere, Senycr,
que voleu que faci?

Pero, ja que no sia generosa, ies al menys
perseverant la nostra convertio?, Per molts la
vida es un texir i destexir de conversions i re-
caigudes, de girades a Deu i a Satands, Con-
versions de tal lleugeresa donan a sospitar de
la seua veritat i semblen realment il lusories.
Alerta, cristians, a tals conversions d'aparien-
cia, DeDeu no s'en poden riure: Deus non
irridetur. (Gal, VI, 7)

Mes encare, suposant que la nostra con-
versi6 fos sencera i perseverant, them viscut
com correspon a convertits? ;No es veritat que
volem paréxer devant tothom lo mateix que si
haguessem conservada l‘innoucencial Axd es
defraudar a Deu el deute de la nostra gratitut.
Un pecador public no pot presentarse com a
just sense sustreure a Deu el tribut de la seua
confessi6, Diguem, doncs, ab Ramon Lull i
Sant Pau: Christus venit peccatores salvos facere,
quorum primus ego sum. (1'Tim. 1,15.)

|Ah! dia de grans misericordies es aquest
dial Qui no se fos encare convertit, qu’aprofiti
la gracia d'aquesta ocasié tan oportuna, Los
qui ja nos convertirem a Deu ratifiquem i mi-
llorem avui la nostra conversio, fentla total,
absoluta, fervorosa i perseverant, com s'imposa
a la llum de tals exemples. I are tots plegats,
oferint a Jests triumfador, del infern el propd
sit aceptable, diguemli ab totes les nostres
energles: Nunc coepr: haec mutatio dexterae Ex-
eelsi. (Psl Ixxvi, 11.)

1 Vos joh gran vengut de Jesucrist i ven-
gedor de la carn, del moén i del infernl, vos qui
desitjdreu ab tal ardor convertir dnimes al amat
Jests, pregau are des de'l cel per la conversio
dels pecadors miserables, Aidau als missioners
qui evangelisen pobles infeels, singularment en
aquexa Africa abrasadora que regdreu ab les
vostres lldgrimes i la vostra sanc,
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Aidau als qui evangelisen les nacions cris-
tianes, aon no sols hi arrelen males costuims,
sino fins les idees més radizalment impies, In-
tercediu per la renovaci6 en Jesucrist d'aque-
Xes nacions que tant recorreguéreu per escam-
par hi els fruits de la Creu santa. Beneiu sobre
tot aquesta Mallorca aon nasquéreu i vos con-
vertireu, aon reposen les vostres despulles, glo-
rificades p'el martiri,

Beneiu especialment aquesta Causa Pia que
us oferex la festa d’avui, a fi de que vos ne
puga oferir de més solemne, cumplint 1'ol jecte
de la seva fundaci6. Beneiunos finalment a tots,
per que renovats en l'esperit, siem dignes com-
patricis vostres en la terra i en el cel.- AXi sia.,,

Per la copia:
Antont Poxs,

SOBRE'L, CAST=LL DE SANTUERI
(1337 N. 1338)

Se nos en Roger de Rouenach etc. an Gui-
llem Borda, castella del castell de Sentuhiri,
S. etc, Manam uos quen Bernat Borda, porta-
dor de les presents, si seruent es del dit castell,
daiats reebre en lo castell, axi com dabans, si
donchs justa raho, la qual nos no sapiam, noy
auia perque fer nou deguesses, Dat. in ciuitate
Maioricarum quarto idus januarii anno domini
Me CCC° XXX° vijo,

(Arx. GeN. Hist, oE MawL, — LU, de Licires
Comunes de 1337 a 1339, fol 3.Y)

*
L

Rogerius etc dilecto Geraldo Sabramona
salutem etc. Cum occasione cuiusdam inquisi-
tionis fit contra Guillelmum Borda, castellanum
castri de S:ntuhyri, ab officio dicte castellanie
ipsum suspende i nus donec de meritis dicte iu-
quisitionis nobis constet ad plenum, sicque dic=
tum castrum esse nolimus nec deceat absque
aliquo castellano sufticienti; ideo confidentes
de legalitate tui Geraldi Sabramona predicti,
ex parte domini nostri regis Maioricarum tibi
committimus officium castellanie predicte, pres-
tito tamen per te, nobis recipientibus nomine
donini regis, sacramento fidelitatis et homagio
ore et manibus commendato, quod circa custo+
diam dicti castri exacta diligentia legaliter te
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habebis et quod illud nulli alii reddes misi do-
mino nostro regi aut nobis uel cui ipse domi-
nus noster rex uel nos mandaremus uiue vocis
oraculo uel in scriptis. Mandamus itaque clien.
tibus et habitatoribus dicti castri quatenus tibi
dicto Galcerando in regimine dicti castri et
eius custodia cum effectu pereant et intendant,
Dat. vt supra (nonas martii anno predicto
1337 V. 1338), :

(ArX. GeN. HisT, DE MaLL, —L4b de Lie-
tres Comunes de 1337 a 1339, fol 30 v.9)

P. A. Sanxo.

Llibre de Antiguatats de 1a Tglesia del Real
Convent de Sant Fraucesch de Ia citnat
de Mallorca

(CONTINUACION)

BAIX LAS COLUMNAS COMENSANT PER DIT PORTAL
DE LA MURTA, SE TROBEN 19 Escuts DE
ARrMas

1 Familia de Bibilonis. Armas: una Torre
en camp de plata (') Consta del Testament de
Magdalena Rubert Viuda del Honor Juanot
Bibiloni, en poder de [ fo/. 97 r.| Geroni Bre-
mona, Notari, a 3 Setembre 1566 KElegesch
sepultura en el Monastir de Sant Francesch en
en el Claustro, junt en el canto, baix las Co-
lumnas, en el Vas de mon Mant, de Bibilonis,

2 Familia Desportel, Armas: duas Torres
ab un pont al mitx, y torreons, tot de or, en
camp blau (*) Consta per el Testament de Ca-
talina muller del Venerable Juan Desportel,
en poder de Gabriel Abeday, Notari, a 17
Agost de 1435. Elegesch sepultura .en el Mo-
nastir de Sant Francesch en ¢l Claustro, baix
las columnas, en el Vas de mon Marit.

Altre Testament del Venerable Francesch
Desportel, en poder de I'ere Juan y Francesch
Vallori, Notaris, a 8 Novembre 1338. Elegesch
sepultura en el monastirdz Sant Francesch en

(1) El escudo se conserva en muy buen estado
aunque en lugar de Torre parece quiere representar un
templete,

(z) Vease lo dicho enla nota de la sepultura de
Fuster a] desciibrir las del otro correder del clauslio,

el Claustro baix las columnas, en el carner deI’i
meus,

Altre Testament de Elionor Desmas, muller
del Honrat Jaume Desportel Ciutadd, en poder
de Juan Sufer, Nolari, a 2 Novembre 1522,
Elegesch sepultura en el Monastir de Sant
Francesch en el Vas de mon Marit, en el
Claustro.

[fel. g3 ».] 3 Sabaters, Armas: una sa-
bata ab bota, cn camp de or (') Consta del
Testament del Venerable Juan Ferrd Ciutedd
en poder de Nicolau Prom Notari, a 28 Mars
1375. Elegesch sepultura en el Monastir de
Sant Francesch, en el Claustro baix las co-
lumnas y Vas de Sabaters,

Altre Testament del Honrat Miguel Sabater
Notari, en poder de Antoni Brondo, Notari, a
14 Juliol 1545. Elegesch sepultura en el Mo-
nastir de Sant Francesch en el Claustro, baix
las columnas, v vas de Sabaters. Consta també
del lib. 1, fol, 154, y llib. 17, fol. 118.

4 Familia de Janers. Armes: un abre ab
dos Leons en camp de or (*) Consta del Testa-
ment de Jaumeta muller dzl Honrat Guillem
Janer, en poder de Nicolau Prom, Notari, a4 3
Abril 1376. Elegesch sepultura en el Monastir
de Sant Francesch en el Claustro, baix las co-
lumnas en el carner de mon Marit, junt en el
carner de Sabaters,

5 Familia de Nufiez, Armas: Quatre Ba-
rras vermellas, el fondo de or, de treves (%)
Consta del Testament | fo/, g4 ».] del Venera-
ble Berenguer Nufiez, en poder de Pere Pastor,
Notari, a 20 Novembre 1442. Elegesch sepul-
tura en el Monastir de Sant Irancesch en el
Vas dels meus, en el Caustro, a la part de Ca-
pitol.

6 Familia de Terrasas. Armas: una Torre
demunt una montafia, en camp blau, (*) Consta
per el Testament de Antonina muller del Ve -
nerable Berenguer Terrasa, en poder de Juan
Castell, Notari, a 25 Setembre 1476. Elegesch
sepultura en el Monastir de Sant Francesch en
Claustro, baix las columnas, en Vas de mon
Marit, dit de Terrasas,

7 y 8 Familia de Malferits, Armas: un

(1) Se conserya bivn esle ercudo.
(2) El escudo esta borrado,
(3) Todavia se distingue bastante bien el escudo.

(4) Aunque se ve algo lodavia del escudo «sta tan
muti'ado que es imposible hacerse cargo de lo que
represenia,
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escut de daus grochsy Dlau. () Consta per el
Testament del Veneralle Simo Malferit, en
poder de Bernat Nada!, Notari, a las Kalendas
de Maix de 1315, Elcgesch sepultura e¢n el
Mcenactir de las Llagas de Sant Francesch en el
cementeri que he constituit novament a la
Clastra nova, ahont estan las mias Armas,

[fol. 94 r.] Altre Testament de Mosen
Thomas Malferit en poder de Gabriel y Mi-
quel Abeday, Notaris, a 28 DMars 1489. Ele-
gesch sepultura en el Monastir de Sant Fran.
cescn, en el Claustro y cementeri de Malferit,
prop de Capitol.

g Conieres. Armas: un coni dret, en camp
de or. () Consta del Testament del Venerable
Juan de Conieras Ciutadd, en poder de Pere
Pastor, Notari a 25 Fabrer 1471, Elegesch se-
pultura en el Monastir de Sant Francesch en ¢l
cementeri de Conieras, en el Claustro, Junt al
de Malferits, y dels meus,

10 y 1z Caulelias, Armas: un camp plé
de carder6s ab una cadena a modo de grans
de ordi, y en mitx de cada quarto, un cardero,
en camp de or. (*) Consta del Testament de
Mosen Irancesch Juan Caulellas Ciutadd, en
poder de Juan Porquer, Notari, a 18 Octubre
1499. Llegesch sepultura en el Monastir de
Sant Francesch en el Vas de Caulellas, junt en
el de Malferits, en el Claustro.

[fel. 95 r.] 11 y 14 Zaforteza,
Tres flors de lis en camp vermell (*) Consta
per el Testament de Ramon Zaforteza en po-
der de Guillem Prats, Notari, a las Kalendas
de Fabrer 1342. Elegesch sepultura en el Mo-
nastir de Mosen Sant Francesch en el meu
carner, que he constituit en la Clastra y colum®
nes y barandillas que he costeat, ahont estan
las mias Armas, junt al carner del Venerable
Miralles Donzell.

13 Miralles. Armas: Sis miralls de or, ¢n
camp vermell, y duas fuxas blaves onadas y
compertits los miralls entre las faxas, tres alt,
dos al mitx, y un baix (*) Consta per el Testa-

Armas:

(1) El escudo n." 7 estd tan exliopeado que es im-
posible descifrailo, ¢1 0.° 8 se conserva ¢n muy buen
estado.

(2) El escudo estd bortalo.

(3) El n.° 1o esta completamente brnado y el
n.% 12 sunque se distingue algo e:1d tan mutilalo que
es jmposible saber lo que representa,

(4) Elnumeio 11 esta comp'efamente borrado pera
¢l numero 14 se conserva perfectamente,

(5) Se conservaalgo de este escudo poro ten muti-

Jado que no se sabe lo que representa.
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ment de Catalina muller de Miquel Miralles,
Donzell, de la Torre de Montuiri, en poder de
Juanot Genovard, Notari, a 13 Agost 1550.
LElegesch sepultuta en el Monastir de Sant
Francesch en el Vas de Miralles prop de Ca-
pitol, baix de las columnas,

Altre Testament de Gaspar Miralles, Don-
zell, en poder de Antoni Brondo, Notari, a g
Juliol 1575. Elegesch sepultura en el Monastir
de Sant I'rancesch, en el Vas de Miralles, baix
las columnas prop de Capitol, Tambe consta
del llib. 1, fol. 132.

[ fol. 95 r.] 15 Mausoli, Armas: un mar
ab onas y el sol qui surt, (') Consta per el
Testament del Venerable Llorens Mausoli,
Ciutada, cn poder de Gabriel Abeday, Notari,
a 22 Abril 1438, Illegesch sepultura en el Mo-
nastir de Sant Francesch en el Cementeri dels
meus, en el Claustro, prop de la capella de la
pietat.

16 Masquer. Armas: un camp blau plé de
estrellas. (*) Consta del Testament de Antonina,
muller del Venerable Pere Masquer, en poder
de Antoni Contesti, Notari, a 3 Setenbre 1426.
Elegesch sepultura en el Monastir de Sant
I'rancesch en el Claustro, baix las columnas,
en el carner de mon marit.

17 Dotellas. Armas: 4 barras, y demunt un
cordero, en camp de plata. (*) Consta del Tes-
tament del Venerable Juan Botellas, Ciutad4,
en poder de Francesch Cafiet, Notari, |/o/. 96
r.] a zo Octubre 1475. Elegesch sepultura en
el Monastir de Sant Francesch claustro
baix las columnas, devant la Capella de la
Pietad, prop de Capitol,

18 DBeltrans. un escayre ab la
punta per amunt, y al mitx un estel, tot
de or, ab camp vermeil, (') Consta per el Tes-
tament del Venerable Pere Beltran, en poder
de Perz Martorell, y Antoni Catafiy, Notaris, a
20 Novembre 1457, Elegesch sepultura en el
Monasticr de Sant Francesch en el Claustro
baix las columnas, devant Capitol, en el Carner
dels meus.

19 DBalaguer, Armas: una faxa ampla,
dreta, blava, en camp vermell, (*) Consta del
Testament de Damiana Ferrer muller del Ve-
nerable Pere Balaguer, en poder de Pere Mu-

en cl

Armas:

(1) FEl escudo etta completamente borrado.
t2) Ll ¢scudo esti completaviente borrado.
(3) Eicscudo estd ccmpletamente borrado,
(1) Ll esculdo esta completamente borrado,
(5) Kl escudo esta completamente borrado,
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let, Notari, a 15 Dezembre rqg9g. Elegesch se-
pultura en el Monastir de Sant I'rancesch en el
Claustro junt en el Canto devant Capitol en el
carner dels meus. [ fol. 96 7. |
JammE pE O Eza v DE EspaRa,
(Continuard)

Relacion de afennas de las piezas de Artilleria

gue de esta Isla se mandaron a Barcelona para
su fundicion, en Palma a 24 de febrero
de 1736

Calibres

20 Excarabaxada con Delfines larga 11
pies y una pulgada, armas de espania a pechos
de una dguila y otras fundicion de seci‘ta, fun-
didor Thomids Rhombulo, en el afio 1641 su
cantidad, C,*" 34—7—4d sido calibrada de 4 16,
peso 55 qc. 9z 1b.

14 Culebrina troncada sin asas larga 14
Pies 12 pulgadas arm.s y fundicion d¢ Mallorca,
fundida per Agustin Damid en 1543 a su alabo-
lada S,** Bdrbara y las colunas con el lctrero
non plus ultra 53 qq y +7 b,

13 Culebrina sin asas es Sulmoénica larga
14 pies 5 pulgadas, Armas y fundicidn d: Ma
Horca su fundidor Agustin Damid en 1331, su
nombre Santa Catalina, 47 qq. y 03 Ib.

11 Excarevaxada sin asas larga de 11 pics
3 pulgadas, armas de Maliorca y Aragon, fun-
dida en Palma per Perc Bonin en 1653 lleva
escrito en un r6talo, siendo Virrey el Cende
de Montoro, Jurados y 4 su bolada tiene una
Santa Martha y un San Antonio y escrito
I M. 1., peso 39 qq. g8 b,

6 Excaravaxada con Delfines larga de 7
pies 2 pulgadas, armas y fundiciin de Muallcrea,
fundida por Miguel Mestre de Petra en 1673,
su cascavel de culata es una cabeza desoldado,
4 lavolada la Imagen de San Vic.ts I'errer, su
peso 16 qq. 67 1b.

6 Es entodoigual dla antecedente, menos
su peso que es de 16 q. y 57 Ib.

6 Encampanada con delfines, iarga 6
Pies y 3 pulgadas lleva las armas 0 divisas de

landa en su fundicion de Roterdam por
Comelis Onderage en 1666 seiiala por su peso

777. Y pes6 de Castilla 8 qq.
6 Esigual 4 la antecedente en todo solo

en su peso senalado que es 748 y el afio de su
fundicién 1662, estd herida de un balazo en la
volada Peso de Castilla 8 qq. 65 Ib.

6 Otra Olandesa de Muarina igual 4 las
precedentes, sefiala por su peso 758 Ib. y por
su afio 1663, peso de Castilla 7 qip. 75 1b.

6 lgual entodo 4 la antecedente seiiala
por su peso 8oz Ibs, y por su aiio 1666, Peso de
Castilla 8 qq. 65 Ib,

6 Olandesa fundida por el mismo Onde-
rage, seglin queda escrito ea la faxa de la
culata el ano 1662, seRala por su peso 773,
peso de Castilla 7 qq. 57 libras.

6 Olandesa igual 4 las
otras fundida por Gizrar Coster & Absterdam
en 1662 tiene un delfin roto de un balazo que
le di6 en aquella parte y es falta de los dos por
haverse rompido el segundo en tiempo del
embarco, ella esti en dos pedazos por haberse
rroto i en medio de su bolada pesaron juntos
peso de Castilla 7 qq. 43 1bs

5 [Pasabolante desfogonado sin asa largo
1o piés § pulgadas armasy fundiciin de Ma-
llor¢a su fundidor Pere Bonin el ano de 1640,
lleva escrito 4 la bolada I. M. 1. pes6 23 qq 42
librae,

Encampanada

4'", Encaramada flica de metal con deli-
nes, lurga 8 pies ¢4 pulgadas lleva al campo del
fogon en un escudo una cifra, fundicion de
flandes su fundidor Kiliames Wege Wart el
afio de 1633, su peso de Cactilla 4 qq. vy 23
ltbras.

4'/, Esigual 4 la antecedente, peso 4 qq.
y 15 1bs

4 Excaravaxada acanclada larga de 9 pies
y 6 pulgadas, armas y fundiciou de Mallorea, su
fundidor Agustin Damii el afio 1530 peso de
Castilla 19 (. 42 1bs,

4 Lxcarabaxada sin asas larga de nueve
pies y 4 pulgadas armas y fundicion de Mallorca
fundida por Pera Bonin el ano 1648, lleva 4 la
bolada la Imagen de Santa Birbara y escrito
1. M. 1. pes6 19 qq. y 42 libras.

3 Fxcaravaxada sin asas larga de 8 piés y
6 pulgadas lleva Jas armas de Mallorca, fun-
dicion Idem, su fundidor Narcis I’era Bonin, en
e afo 1634 lleva 4 la bolada la Imagen de San
Pedro y escrito I, M. 1. peso 13 qq.y 17 libras

3 lgualen todo 1 la antecedente, fundida
por Fera Bonnin en 1636 4 la bolada la linagen
de Santa Magdalena, peso de Castilla 12 qq, y
g2 libras,

2'',  Esculebrina flica de Metal sin asas



larga 8 pies y 10 pulgadas lleva unas armas
particulares fundida en francia A y X lleva un
rotulo escrito y pes6 10 qq. 67 libras,
I'or la ccpia
Rararn Jsas

COFRADIAN DE SANT JORDI

{(CONTINUACION)

El Rey.—Egregio Conde de Montoro pa-
riente mi lugarteniente y Capitan General: Ha-
uiendose visto lo que respondisteis en vuestra
carta de 20 de Julio a lo que os mande escriuir
con ocacion de la que se recivio de los Priores
de la Cofradia de San Jorge en qce¢ haciendo
representacion del estamento y brazy miiitar
me suplicaban tubiesse por bizn mandar que
en adelante no re diecen cartas del Hamamien-
to para los caualleros sin preceder informacion
y hazer processo contra eilos, ha parecidomn-
daros que deis orden a mi abogado fiscal DPa-
trimonial para que int:ntando la accion eciuil
contra dichos Priores por el de." de mi Rega-
lia inste en la Audicncia que se les mande que
no se intitulen estamento, ni traten en dicha
cofradia sin proceder licencia de mi Virrey y
capitan general de otras cosas y negocios, que
no sean conpetentes 4 su instituto y fundacion
que son las obras pias, hazer fiesta a San Jorge
y exercitarse los caualleros mogas en la caualle-
ria como se contiene ¢n sus ordinaciones, y
que si pretendieren algo cn contrario lo deduz-
can dentro del termino que parecieren senalar-
les para que se declare en justicia la materia
segun resultare de los meritos del processo, y
les ordenaceis, que entre tanto que no tenga
declaracion en su fauor no puedan exceder
de ello.

Tambien aduertireis al Fiscul quz vea si
procede auizar & los dos Priores Gaspar de
Puigdorfila y Don Domingo Sureda qne exau.i
nen la carta por el titulo quz dan a la Cofradia
de estamento, y brazo Militar y hauer tratado en
ella de materias que no le tocan, y lo haga pa-
ra que no quede consentido este exemplar, de
que puedan resultar los inconuenientes que se
dejan considerar, y vos asistireis a todo y ha.
reis que esta orden se registre donde conbenga
para que haya en todos tiempos noticia de
ella, Datt, en S,# Lorenzo el Real & 29 de Oc-
Gos, pE MaLL.— 2L, Litt, Reg, 1654 ad 17106,
fol. 283 r.)
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Il Rey==Spectable Don Rodrigo de Borja
Lanzol mi lugarteniente y Capitan General, En
29 de Octubre delano passado de 1654 () man-
de al Conde de Montoro vuestro antecesor en
essos cargons diesse orden a mi abogido Fiscal
Patrimonial para que intentando la accion civil
contra los Priores de lu Cofradia de San Jorge
por el derecho de mi regalia parque se intitula-
Lan estamento, instase can la awldiencia gue se
les mandase no lo liciessen ni tratasen en di-
cha cofradia {sin preceder licencia de m: Virrey
y Capitan General) de otras cosas y negocios
que no fuessen tocantes a su instituto y funda-
cion, como son lus obras pias, hacer fiesta 4
San Jorge y exzreiturse los Cavalleros mozos
en la Caualleria, como se contiene en sus ordi-
naciones y que si pretendiessen algn en cons
rario lo de tuxessen dentro del termino que le
pareciere secnialarles, para que se declarase en
justicia la materia segiin resultase de los méri-
tos del proceso y les ordenase (ue entre tanto
(que no tuviessen declaracion, ensu favor no
pudiessen exceder dello, Y porque agora el
Procurador real de este reyno cn carta de 7 de
Octubre del afo pasado & instancia de los
Jurados y Caualleros ancianos ha escrito sobre
la materia para que los Priores de la Cofadria
de Sun Jorge puedan convocar & Junta sin
preceder licenzia del Virrey, ni asistencia del
Ministro Real; y haviendose visto en este mi
Consejo Supremo, ha parecido que no ay razon
pura hacer novedad en lo que tengo resuelto,
os encargo y mando tengais la mino en su
execucion y cumpiimiento, que assi es mi vo-
luntad, Datt, en Madrid a xxiij de Henero
MDCIxiiij—Yo el Rey.— ArcH. GeEN, HIsT. DE
MarL,—Lib. de R Céd. y Nomb*® de 1611 4
16971, fol. 352 v.»)

ExriQue FajarNEs,

LLETRES

VIII

RETALS

Nana als procuradors que compren e li trameten
el cavall den G. de Santiscle que ell cavaled
quant fo aqui

2 setembre 1343

En Pere per la gracia de Deu rey Darago
etc, als amats feels nostres en Bn. Ca Morera e
en DBertran Royg, procuradors generals del
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patrimoni reyal de Mallorques, salut e gracia.
Manam vos que de continent contprets per nos
lo roci genet den . de Santa Iscla de Mallor-
ques en que nos j. dia cavalcam ala genetia
mentre eram aqui; e pagatsii tantost lo preu
que costara, car nos ab altra nostra letra ma-
nam al almirall quel nos faga adur en les
gulees. Dada en DBarchelona aij de setembre
en l'any de nostre senyor M.CCC x| tres.
A, Vic.

IX

Lerve IV otorga a Guillem Valenti burguds de
Mallorca, el titel de familiar y conseller
sen, y del sew governader en lo dit regne,
ab pensid 6 provisio de guatre animals

30 novembre 1343

Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum, Va-
lentie, Majoricarum, Sardinie et Corcice, comes-
que Barchinone, Quia cedit nostri culminis ad
decorem, cum viris circumspectis prudentibus
et honestis nos conspicimus circumtingi, qui
statum terrarum nostrarum pacificum diligant,
magestatem nostram circa esrum regimen
dirigant, et in alienis lucra sua dispendiis non
perquirant; ideo ad
dilecti nostri Guillermi Valentini, burgensis
civitalis Majoricarum, nostre considerationis
intuitu dirigentes, ac volentes propteraa vos
tamquam benemeritum
tituli insignire, vos in familiarem et domesticum
et consiliarium nostrum et Gubernatoris civita-
tis et regni nostri Majoricarum suscepimus,
et aliorum consiliariorum nostrorum et dicti
gubernatoris consortio agiregamus, et volentes
ac vobis specialiter concedentes ut illis dece-
tero favoribus prerogativis ac inmunitatibus et
honoribus ac gratiis gaudeatis quibus  alii
familiares et consiliarii nostri gaudent, et
habeatis in domo nostra in forma videlicet
solita et in absentia die qualibet ad quatuor
animalium portionem, Mandantes universis et
singulis officialibus nostris et subditis quod vos
tamquam domesticum familiarem et consi-
liarium nostrum prosequantur ubilibet honori-
bus congruis et favoribus oportunis, Mandamus
etiam cum presenti dicto gubernatori quod vos
tamquam nostrum et suum consiliarium habeat
et vos consulat super negotiis nos ¢t officium
sibi commissum tangentibus quoquomodo prout
fuerit oportunum, Mandamus preterea procura-

metita probitatis vestri

nostra  familiaritatis

toribus generalibus reddituum et jurium nostro-
rum civitatis et regni Majoricarum quod de
quibuscumque  denariis reddituum ¢t jurium
predictorum vobis vel cui volueritis loco vestri
singulis annis, dum nobis placuerit, portionem
dictorum quatuor animalium, videlicet duos
solidos Barchinone pro qualibet animali ¢x
quatuorsupradictis, vobis tribuant atquesolvant,
et de solutionibus a vobis apocham recipiant
ad cautelam, in quibus de presenti fiat mentio
specialis. Nos enim mandamus magistro ratio-
nali curie nostre, presenti et qui pro tempore
fuerit, seu cuicumque inde ab ipsis procurato-
ribus computum recepturo, quod quidquid ex
portione jam dicta ipsi procuratores vobis
duxerint exsolvendum id recipiant eis in com-
poto nostro, eis sibi restituentibus de solutio-
nibus apochas in quibus tenor presentis littere
Data Valentie tertio kalendas
novembris anno Domini millesimo trecentesinio
quadragesimo tectio. A. Vic, Rex P,
Arx, del RL Patrim. Lib, Litt. Reg.

sit insertus.

X

Manament den Arnawe d Evill als procuradors
reals que pagucn a nen Perve 'y Faeme Reiy
les partdes yue wnecessitaran per haver
espies covinents en roensa, Nissa, Mo-
nech, Napols ¢ altres partides per
haver conexensa de totes armades
que sfussen ¢ specialment en
Savor den [acme de Mont-
peller

24 desembre 1343

De nos A, de Erill governador general de
la ciutat e del regne de Malorches e de les
ilies a aquell adjacens, als honrats e amats en
Bertran Roig e en Bernat Sa morera, procura-
dors reals en lo regne de Mallorches, salut e
dileccio. Com per Dbon stament de la cosa
publica del regne de Malorches molt se per-
tanga haver certificacion e conexensa de totes
armades de galees e daltres vaxels quis fassen
per diverses parts del mon, especialment quis
fassen per contemplacio o favor del inclit en
Jacme de Mallorches, per tal que provises
pogues hom contrastar a aytals armades que
no poguessen noure a la terra de Malorches ne
als habitadors daquella, Emperco de part del
senyor rey vos deim e manam que aministrets



Tesponats e liurets als honrats en P. Roig e en
Jacme Roig, conseylers del senyor rey, fins a
aquella quantitat que eyls vos diran haver
necessaria per procurar ¢ tenir espies covinents
en Proensa, Nissa, Monech e Genova e de
Napols e altres partides, con nos la dita feyta
de les dites espies a procurar e a percassar
haiam comesa als dits honrats en P, e Jacme
Roig, e con lo dit scnyor nostre Rey haia ma-
nat e ordonat quel fet de les dites espies haia
compliment. En per asso la dita cosa espresa-
ment vos dehim e manam que complescats
sent: tota triga e defulta descarregansnos de
les dites coses e el carrech daquelles sobre vos
carregam si nagu contrari, so que Deus no
vuyla, per colpa e tarda vostra sen devenia en
los dits affers, Fncara mes vos dehim e manam
espressament que fassals tornar los gins a les
torres de Portupi en lo loch on solien estar,
Encara fer adobar los so:tres de les dites torres,
so que mester hi fassa de adobar. Dada en
Mallorches a xxiiij del mes de desembre layn
M,CCC xl. tres.

Arx, del RI, Patrim, Lib. Litt. Reg. fol, 36.

NI

Letre del rey fent saber la sexa entrada on ¢l
Ressells, recomanant gran diligencia cn lo
governament del regne v la paga pun-
tual de les assignacions dels soldals
que i sen

22 agost 1343
Lo rey Darago.

~ Fem vos saber que nes som entrats en
Rosseylo segons quen escrivim largament al
governador, quius pora certificar dago quey
havem fet. I£ es mester que hajats gran cura e
diligencia ensemps ab lo dit governador solre
lo bon regiment e ben comu de la ciutat e
regne de Mallorques. X manam vos espressa-
ment que davant totes coses pagucts don que
sapia exir ans de totes assignacions los soldats
de cavall e de peu que son aqui per nos, car
acons sta molt a cor. Dadaa Figueres scts
nostre segell secret a xxij dies dagost en lany

de M.CCC xl. iij.

+ Estavistau pE K. AcuiLo.

(Continuard)
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14 Nobleza Mallorgnini e Ia Orden
¢ Malfa

(coNTisvacioNg

Sanl Marti

246,—A —Jos¢ Sant Marti, Ro:.fort y Espa-
fiol.—1340.

zy7.—Pedro Sant Marti, Rocafort y Espa-
fol.—kntrd en la O, 1343.

p. Jaime Sant Marti = Ana Rocafort,

a, Ramon Sant Martf-=\na Ispaiol,

248.— Jaime Sant Marti, Rocaforty Espa-
fol.— (s prebable que este y el niimero
240 sean uno mismo)

249.— Gabriel Sant Marti, Veri, Bartomeu,
y Sant Marti.

p. Pedro Ramon Sant Marti=-Eleonor Vert,

a. Ramon Sant  Marti =Francisca Bartomeu,

Bartoloms Veri=Damiana Sant Mart{,

250.—*—Ramoén Sant Marti.— 3aylio de Ma-
llorea, 1510,
251.—%—Antonio Sant Marti. — Baylio de

Mallorca, 1516; Gran Prior de Cata-
luiia, 15171522,

252.—Antonio Sant Marti, Bartomeu, Pachs
y Berard.—DBaylio, 1542,

p. Ramdn sant Marti —=Isabel Bartomeu

a. Miguel Sant Marti--Magdalena Pachs, Juan

Bartemeu-— Nicolasa Berard,

253.—Pedro Ramon Sant Marti, Francoli,
Bordils y Armadams.—A— 1567,

p. Ramon Sant Marti=Esperanza Francoli.

a. Miguel Juan Sant Marti==Trancisca liordils.
[Francisco Francoli=Francisca Amadans
254-—Gregorid Sant Marti, Francoli, Bor-
dils y Armadans. —Hermano del ante-

rior.

255.—Jorje Sant Marti, Francoli, Bordils y
Armadams. — Hermano de los ante-
riores.

Sentmenat

156 —%—Juan Manuel de Sentmenat, Oms,
Lanuza. y Oms —A—1695.—Naci6, 25
Septiembre 1687 --Fallecié, 27 Diciem-
bre 1755.

p. Manuel de Sentmenat Juana Oms

a, Lnrique Sentmenat=Jlaria Lanuza, Ma-

nuel Oms=Maria Oms,
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Serra

237.—A-—Mateo Serra y Puigdorfila.—1538

238 —Nicolds Serra, Desc6s, . ....y Veri —
Entro en la O. 1607,

p. Juan Serra—=Beatriz Descos.

a, Uyo Serra==Bernardina. . ...

cos=Eleonor Veri,
259.—A—Nicolds Serra, Fortuny de Rues-
cas, Desc6s y Quint.—1607

p. Ugo Serra=Ana Fortuny

a. Juan Serra- Beatriz = Descés. Juan For-

tuny—Violante Quint

260 —A —Lucas Serra, Fortuny de Ruescas
Descos y Quint —1610—Bautizado 23
Diciembre 1592,

261.—Pedro Serra. Vanrell, Nadal y Con-
testi, Entro en la O, 1609

p. DBaltasar Serra=Isabel Vanrell,

a. Bultasar Serra=lldefonsa Nadal=Pedro

Vanrell=Isabel ContestI,

262.— A —Pedro Serra, Dameto, Vanrell
y Rosifiol.— 1689 —Bautizado. 7 Ago:to
1680q.

p. Maltasar Serra=Beatriz Damzto.

a. Baltasar Serra=Isabel Vanrell. Jorje Da-

meto=—Juana Rosiiiol.

263.— Jorje Serra, Brondo, Dameto y Julid.
A—1739—DBautizado 22 Julio 1722,

p. Baltasar Serre-——Ventura Brondo,

a, Baltasar Serra— Beatriz Dameto, Miguel

Brondo=Ana Julid.

264.—Ramon Serra, Dameto, Brondo y
Gual.—A — 1759 —Bautizado, 20 Julio
1746 Fallecido, 1818,

p. Baltasar Serra=Ana Dameto,

a, Baltasar Serra=Ventura DBrondo. Jorje Da-

meto=DMagdalena Gual.

265.—Nicolds Serra, Dameto, Brondo y
Gual.—A—1767.— Bautizado, 11 No-
viembre 1753.—Fallecido 4 Abril 1817,

266.—Miguel Serra, Dameto, Brondo, y
Gual,—A—1799. Canomgo. Gracia de
usar la cruz de S, Juan de Maita conce-
dida en 1590, —Fallecido 21 Enero 1830,

267.—A—Nicolds Serra, Dameto, Julid y
Garriga.—176r,

Dolzet Des-

Serralta

268.— Gabriel Serralta, Valere, San Juany
Dureta.—*—Se hall6 en el sitio de
Malta, 1565 y en la batalla "de Lepanto,
:571.—Comendadar de Torres del

Sagre y Baylio de Mallorca,— A —Falle-
cido, 26 Junio 1584,
p. Baltasar Serralta— \ntonia Valero.
a. N. Serralta=—Priixedes San Juan. Juan Va-
lero=Juana Durcta,
269.— Salvadar Serralta.—Se hallo en el si-
tio de Malta, 1563.
270,— Gaspar Serralta, Morld, Puigdorfila
Y..... Entréenla O. 1573,
p.  Gaspar Serralta =M.igdalena Morld.
a. Gaspar Serralta=DMargarita Puigdotfila.
Antonio Morli=DBenita
271 —Arnaldo Serralta, Burgues, Serra y
Fortuny.—Iintro en la O 1624, Co-
mendador de Ayguaviva, Avinonet y
Espluga de Francoli, Comisario en 1663,
p. Juan Miquel Serraita- -Muargarita Burgues,
a. DBaltasar Serralta Leoncr Serra. Arnaldo
Burgues=—=Ilileconor Fortuny,
272,—Diego Serralta, Desclapez, Vida y
Puigdorfila. lintro en la O, 1660, Co-
mendador de Castellon de Ampurias,
Aviiionet, Ayguaviva, San Lorenzo de
las Arenas, Mallorca y "Tores del Se-
gre, Gran Prior de Catajuiia, 16696 1715
p- Miguel Juan Serralta==Geronima Descla-
pez.
a. Juan Antonio Serralta=DBeatriz Vida. Diego
Desclapez=Isabel Puigdorfila,
273.—Francisco Serralta, Dameto, Des-
clapez, y Rosifiol. Entr6 enla O. 1692
A—Bautizado. 28 Septiembre 1687 —%
— Capitin de las galera de Malla,
p. Antonio Serralta=Juana Dameto,
a, Miguel Juan Serralta=]Jercnima Desclapez
Jorie Dameto=]uana Rosinol
Soler

274.—A —Arnaldo Soler. — Comendador y
Baylio de Mullorca,—1314,

Sureda

275.— Guillermo Sureda, San Juan, Moya
y Serra.—Entr6 en la O. 1452,
p. Juan Sureda=Griselda San Juan,
a, Pablo Sureda = Eulalia Moya. Jorje San
Juan=Catalina Serra,
276 —A— Jorje Sureda, San Juan, Moya y
Serra.—14352.
277.—Pablo Sureda, Zaforteza, Moyay . ...
1360,
p. Pablo Sureda=Lulalia Zaforteza,
a, Pablo Sureda—Eulalia
forteza= '

Moya. Juan Za-



278. —Salvador Sureda, Campfullis, Des
clapez y Fornari.—Entt6 en la O,
1592. Comendador de Termens,—Fa-
llecio en Malta, 1611,
p. Salvador Sureda-=Unofria Camplull6s.
a, Pablo Sureda=Beatriz Desclapez. Irancisco
Campfullés==Juana l'ornari,
275.—A —Aantonio Sureda, Gual, Serra y
Oleza.—13598,
p Jorje Sureda=I'rancisca Gual,
a. Salvador Sureda — Antonia Scrra,
Gual=NMagdalena Oleza,
280,—Ramon Sureda, Veri. Serray Bur-
ques.—Entré en la O. 1612, — A —
Bautizado, 4 Marzo 1598,
p. Juan Sureda=Unofria Verf.
a, Jorje Sureda—Antonia Serra, Temas Verl
Unofria Burgues,
281.— Juan Bautista Sureda, Despuig. Vi-

Ramodn

vot y Sant Marti.—Entroenla (), 1614

A—DBautizado, 1598.
p. Arnaldo Sureda-=l.ucrezia I'e puig.
a, Lorenzo Suredu: - Francisca Vivot. Juan
Despuig=Leonor Sant Martf,
282,—Antonio Sureda, Despuig, Vivot y

Sant Marti.—Inti6 en la O, 1621 —
Hermano del anterior
283.—Francisco Sureda, Cotoner, Zaa-

glada y Sureda —*—Nacio 1716, Fa-
llecié 1771,
p. Salvador Sureda-- Magdalena Cotoncr.
a, Salvador Sureda Catalina Zanglada, Fran-
cisco Cotoner-=Magdalena Sureda,
284.—Nicolds Sureda, Veri, Togores y To-
gores y Sureda Sant Marti.—Entro
tr6 en la O, 1772, —A— Bautizado, 28
Octubre 1757.
p. Juan Sureda=Francisca Veri.
a, Juan Sureda=Trancisca Togores, Ramdén
Veri=]Juana Sureda Sant Marti,
285.—Francisco Sureda, Veri, Tozoresy
Sureda Sant Marti.—Entréen la O. 1772—
A—Dautizado, 26 Septiembre 1734,
Hermano anterior,
286.—A— Jorge Sureda, Veri, Togoresy
Sureda Sant Marti. 1772,

Togores

287.—Arnaldo Togores. Torrella, Llupia
y Clausera, —Entro en la O. 1450.
p. Arnaldo Togores— Elisenda "Torrella,
a- Arnaldo Togores=—N. Llupid. Arnalldo To-
rrella==Ramona Clauscra,

39

283.—A—Juin Odn Togoresy Burgues.
— 1565 —Gran Conservador,

28qg,—A —Arnatdo Tegores, Oleza, Fu'ter
y Moix. —1680. — Buautizado, 26, Sep-
tembre 1658, Comendador de Cervera
y Amet'la, 1694, — Fullecido, Octubre
169 4.

p. Miguel Juan Tegores -Cecilia Oleza,

a. Miguel Juan Togores==Juana Fuster, Jaime
Olcza —Jer6nima Moix,

290 —\ - Antonio Togores y Fuster.—168o,

291.— Antonio Togores, Salas, Gual y
Berga.— Lattd en la Q. 1731, — A —
Bautizado, 235 Ablril 1701, Fallecido,
1798,

p. Miguel Togores== largarita Salas

a., Jaime Cataina Gual,

Salas

2g:.—A—Jorje Togores, Gual, Fort 'ny y
Gual.—1779.

293.—* —Marisno Togsres, Zanglada, Net
y Rosiiiol.— 1795.

Togores Antonio

-Reatriz Derga.

Torrella
294.—Juan Torrella, Durcta, Torrella y
Angelat. — 1540 -#— Gran Comen-

dador,
p. Alfonso Torrella —Praxedes Dureta.
a. Ignacio Torrella==Clara Torrella, Gaspar

Dureta= Murgarita Angelats,

M. Risas pe [ixa,
(Coulinuard.)

DIETARI D'UN CIUTADA
DE MALLORCA

1764

Disapte a 21 Joriol ¢l Retgidor Boneio ha
forat (o faxat) los pebres a vuit cade dobler y
las tomaticas a 3 el dobler y el Revenedor
Guillerin ha calsigadas el covo de las tomaticas
y la pesat a se Preso y 2 lliures de pena,

Dilluns a 23 dits lo Sr. Alcayde ha torat los
polastres grosos a 3 sous y los petits a 2 sous
O luego yano se nan trobats perque la gent
atarrat se feu crida que tots los venedors fosen
a la Ciutat a las 3 de la tarde.

Dimars a 24 dits el Sr, Dn. Francisco
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Garrido Bisbe de Mullorca benef la figura de
St. Jaume a las 6 de ia tarde, foren predins
D.2 Maria Cotoner Viuda y Dn. Nicolau Des-
puig Belliu de Malta son nebct; la padrina y ¢l
padri donaren una dobla de vint cade un a la
besina de St. Jaume; feren 135 lliutes 2 sous y
ala nit lo posaren a nel seu Camaril de lo
Altar,

Digous a 26 dits ni ous ni polastres no se
troban a Plassa,

Divendres a 27 dits han uforat los pebres
a 12 el dobler y las tomates a 3 un debler.

Dlgous a 16 Agost han aturat en Mayol
que no venga farina perque a Napols un mer-
cader en vené y hey posava cals y guix,

Dimecres a 22 dits el Rey ha fet un Decret
que tots los Jesuites francesos qui son dins
Espafia que se repartesquen per los Collegis y
si no tenen bastant per mantenirlos que el Rey
los asistird de les arcas reyals,

Dilluns a 27 dits es viuguda una Pulaca
menorquina carregada de ordi per la Munisio
y ha portat un hLome wmort de tercianes y un
que esta mall; el mort es de Felanitx.

Digous a 6 Sctembre es vingut una Navagua
de Ivisa per neu,

Dimarts a 18 Setembre sirca las dos de la
tarde arriba la Maleta y el corren dona fondo
a Paguera: los nombres de la lotaria del mes
de 7bre son sortits en Madrid son 18 22 34-
6o 61,

Dilluns a 24 dits se fa nota que 1) * Chata-
rina Sureda y Zafortesa fins este any ha parit
16 infants, y D.* Magdalena Puigdorfila y

Brondo 1t que fan 27 infants mascles y feme-
las.

Dilluns al 1.2 Octubre es vingut el Mar-
ques de la Romana ab lo szu fill y la dida del
miiio de Valencia ab un Pinquet frances.
Dit dia es arribat un Xabech de Mauo carregat
ab 330 quarteras de rutxella.

Dimuarts a 2 dits parti el Brich del Capita
Juan Segui per a Menorca y li vaix embarcar 8
pipas oli, 6 corterolas vi alba flor, 20 dotzenas
de senalas, 10 sarias y 2 beyasas,

Dilluns a 8 dits gran sarau a casa del Mar-
ques de Vivot, y revista de Lombardia,

Digous a 11 dits Sa Santedat ha fet senten-
cia y condenna a tots los Marrells qui han
interpretat el Decret que feu del Culto del
Dr. Hlluminat y Martir el Bto. Ramon Llul que
cestizues axi matex, los declara per escomuni-
cats y malaits,

Dimccres a 17 dits a la tarde arriba el
xabech del P.° Joseph
porta sucre, cacau, peix salat y dos cam:lls,

Dijous a 18 Octubre a la tarde desembar-
caren los dos camells mascle y femella y los
portaren a casa del Marques de la Romana, en
Joseph Barcalo los y regala, D" Irancisca
Fuster sorti del monastir y arid a catade Dn,
Victoriano ab son marit,

Dilluns a 22 dits es vingut un Gangill de
Alger, menorqui y ha portat 47 bous y un
esclau fill del carrer.

Dimecres a 26 dits se ha tinguda carta del
Consel de Franga d2 Alger que el Patro de la
Pulaca qui porta el Dblat que havenuta Ma-
llorca es del Rey de Alger y li ha venut ab
mala fe perque el Rey li feya fer viatges de la
costa de Blat per la municio y en lo segon
viatge quant estigué carregat fogi y sen vingue
a Mallorca lo Ambaxador de Franga de orde
del Rey Moro ha escrit a nostron Rey dienthi
la mala fe (del patrd), que lo passara mall y los
pobres esclaus de Alger qui estaven a Palacio
del Rey Moro los feu anar a nell (Josc?) y hara
lo pasen mall.

Barcalo de Canarias,

T Juan Parera Pre.
R e S T -

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sion,

de la Compania de Jesds, de la Ciu-

dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los

Rectores, y anos.

A 17 llegaron de Barcelona a este Colegio
los 1. P, Pedio Antonio Cererols Antonio Cla-
pes, y Geronimo Lopez, que passava a lbica
ahazer mission en ella y entretanto que aguar-
dava embarcacion hizo Mission en Inca como
antes se dixo,

CAPITULD VEINTE Y UNO

del Retor 21 que fue ¢f P Miguel Socias, vy de lo
que s¢ hiso en su Retorado, y acontecio en ¢f,
que comenio a f de Diclembre de 1.640 en
aombre de Vicerretor hasta 25 de fulio
seputente, en que fue iombrade Retor.
A 1 de Octubre del afio de 1.6.40 en la quie-
te de la noche el P. Luis Vida Retor deste Co -



legio, publico por Vice Retor del al P, Miguel
Socies y leyo la patente del P. Pedro Fons Pro-
vincial hecha en 11de Setiembre del mesmo
aio en Barcelona y dicho P. Vida dexo de ser
Retor, quedandose con los mismos oficios que
tenia antes el P. Socies, que eran de Admoni-
tor, Consultor, y Prefecto de Espiritu.

A 3 deste mesmo mes de Diciembre s> co-
menco a dezir la Ledania en la Tglesia por las
necesidades de Catalufia, sacandose la Custo-
dia del Santissimo Sacramento del Sagrario con
cuatro velas a los lados, y el que dezia la leda-
nia salia con sobrepelliz, y estola, y dos acoli
tos con ciriales encendidos,

A 13 del dicho se partieron para la Mission
de Ibissalos P. P, Geronimo Lopez y Diego
Santander, Quedo la gente tan edificada en el
Sefior y oficionada a la Compaiiia desta Mis-
sion, que Agapito Llobet, que era de lo mas
noble, yrico de aquella lIsla dexo despues la
hazienda, faltandole sucesion, para fundacion
de un Colegio, siempre, que la Compania, qui-
siese acceptar.

Los P. P, que residian en este Colegio el
ano de 1641 eran el P. Miguel Sozies Rector
el P. Antonio Vedel Ministro, el P. Juan Bap-
tista Escardo, y el P. Pedro Antonio Custurer,
el P, Geronimo Crespi, el P. Francisco Algamo-
ra, el P, Luis Vida, el P. Pedro Hernandez,
el P, Raimundo Nadal, el P, Ygnacio Viu, el P,
Francisco Perandreu, el P, Francisco Bestard,
el P. Raimundo Gual, el P. Antonio Clapes,
el P. Hugo Berard, el P. Onofre, Ros Consta
decta visita, que hizo el P, Miguel Torbavi a
los 15 de Octubre deste afio por comision del
I’. Pedro Fons Provincial, donde estan conti-
nuados todos los sobredichos Padres cada uno
con sus oficios y empleos,

De los quales 4 han predicado quares-
ma este aio. el P. Ignacio Viu en la Seo
con mucho espiritu, y fruto; porque aunque
predicava en castellano, hasta la gente ordina-
ria, y de menos capacidad, le entendia, El
P. Francisco Algamora la predico en la Villa
de Lluc mayor, en que tuvo por compafiero
el P. Antonio Clapes, que ensefiaba la doctri-
na Miercoles, y viernes, y a la noche contava
un exemplo despues del qual, salidas las mu-
geres desta Iglesia, havia disciplina, y lo
mesmo se hazia los domingos,y el P. Alga-
mora predicaba los miercoles, y Viernes
demas de los domingos, y fiestas por la ma-
fiana en tiempo del oficio, que eran los ser-
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mones, que tccaban a probeher alos jurados
de la Villa, que no se pudieron concertar con
el Rector en dar la quaresma y assi el dio los
sermones de la tarde, que pertenecian al Guar-
dian de S. Francisco del Convento de dicha
Villa, Publicosse tambien en medio de la qua-
resma el Jubileo de la Mi :ion con lo qual el
fruto fue copiossisimo; por e se revalidaron
muchas confesiones mal
dichos I, P. todo el tiempo de la quaresma
en la casa dela Villa, y les sustentaron los
jurados: los quales acabada la quaresma quisie-
ron hazer la allega acostumbrada por ¢l predi-
cador, no obstante, que el P. dixo en publico
que no podian los de la Compaiiia tomar cosa,
ni estipendio por los sermones, ni algun otro
ministerio, con todo se hizo dicha allega, y la
mejor parte della se repartio entre los pobres,
lo qual fue de mucha eldificacion, y parte della
con 50 quesos la enviaron al Colegio, titulo
vratitudinis El P, Sebastian Caselles predico
tambien quaresma en la Villa de Arta, en que
tuvo por compaifiero al P, Pedro Antonio Cere -

licchas. Estuvieron

rols, el qual los domingos y fiestas iva a predicar
en Cap de pera, y el P. Luis Vida en la Villa
de Bunola acompafiandole el H, Antonio Mora
Coadjutor, el fruto que se hizo en estas ultimas
quaresmas s cierto que seria grande aunque
no se halla cosa particular notada; porque la
experiencia ensena que siempre que alguno de
la Compafiia sale afuera a exercitar los miste-
rios con la gracia dela vocacion se haze gran-
de probecho en las almas. Las Missiones que
en este aio de 1641 se ha hecho son tres la
una en la Villa de Campos por los P. P, Fran-
cisco Bestard y Pedro Antonio Cererols, otra
en Campanet por e[ mesmo P, Bertard y el P,
Miguel Socias en que comulgaron goo almas,
oyendo el sermon unos bandidos entre los qua-
les estaba su cabega, que se llamaba Pau Cara-
may, dixo e! P. predicador; Ay de ti bandido
que vas cargado de hierro, si ahora no te con-
fiesas, y tomas este santo Jubileo, y dexas esta
ocasion, dentro de ocho dias te han de matar
con un arcabuzaso, y no passaron 4 dias, quan-
do se executo en el la amenaga del predicador
de la manera, que habia dicho. Otro caso seme-
jante acontecio en la Mission de la Pobla, que
fue la 3 hecha por el mismo Bestard y el P, An-
tonio Vedel, y fue, que oyendo el sermon otro

JaIME DE OLEzA Y DE EspaRa,

(Continnard.)
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NOTICIAS

PARA SERVIR A LA HISTORIA ECLESIASTICA
DE MALLORCA *

(CONTINUACION)

1696, —Mayo —r15.— Decrétase la erection
de la kermandad del Singulo de Sto. Tomas de
Aquino, en el convento de Sto. Domingo
de Palma, al tenor de la solicitud y capftulos si-
guientes,—«EIl P, Fr. Juan Thomas Morld P'rior
del Real Convento de Sto. Domingo de Ma-
llorca, deseando se ponga en ejecucion la erec-
cion de la milicia Angélica, confraternidad y
hermandat bajo la denominacion del Singulo
del Angélico Dr. Sto, Thomas de Aquino en
dicho Real convento en virtud del breve de su
Santidad Inocencio XII, despachado en Roma
en 26 de Marzo 1695 4 suplicacion de los de-
votos de la pureza y limpieza del Angélico
Dr. y de los que profesan su verdadera doc-
trina: Presenta 4 V. S. I. y Rev.™ los estatu=
tos y constituciones siguientes:

1. Que para proteccion de la Milicia
Angélica se nombre Protector, y en ella se
puedan alistar los fieles catolicos de un sexo
estado y otro,

2. Que para su direccion, y govierno es-
piritual y temporal, serd presidente el I, I'rior,
que al presente es y por tiempo serd o, sus
vices tiniente del Real convento de Sto. Do-
mingo; dos Priores, uno eclesfdstico laico, y otro
seglar; un director que cuidard de hacer pld-
ticas espirituales, el qual serd un P. Catedratico
0, Lector de Theologfa de dicho Real con-
vento; Cuatro asistentes, dos Doctores, el uno
un Doctor Theologo Eclesidstico Thomista
el otro Dr, Jurista 6 medico, dos estudian-
tes thomistas y en estos ocho como cabeza
de dicha milicia Angélica, confraternidad y
hermandad residird la facultad de resolver
todo lo que pareciere mas conveniente 4 su
conservacion, lustre, aumento y gobierno 4
mayor honra y gloria de Dios; y para las fun-
ciones se ncmbraran un depotitario que sea
un P. Catedratico 6, Lector de Theologfa del
dicho convento, y dos cofadres, lus quales
cada uno de los trestendra una llave de la arca
donde se depositaran las limosnas para los
gastos de dicha cofadifa, dos sacristanes que
seran dos estudiantes Thomistas, un secretario
que serd un netaiio seglar,

— o

* Véase Poureri, tomo XXII, piyg. 75,

3.° Que al presente y por la primera elec-
cion sean nombrados los sobredichos Priores,
asistentes, Director etc. por el P. Prior con
voto y parecer de los cuatro PP, mds ancia-
nos graduados, PP. Cathedraticos de Theolo-
gla, y lectores actuales de Theologfa del dicho
Real Convento de Sto. Domingo y para en
adelante perteneceri la eleccicn de los sobre-
dichos cada afio al Presidente con voto y pa-
recer de los Priores, del Director y de los
cuatro asistentes, y no mds, la qual eleccion
se hara el dia de domingo despues de la fiesta

principal del tercero domingo de Julio,
o]

4.° Que el diade la festividad principal
de dicha milicia Angelica sera cada afio el se-
gundo domingo del mes de Julio, y las quatro
festividades de indulgencia que se expresan en
el referido Breve de su Santidad, seran el dia
de la translacion de las Reliquias del Angelico
Dr. Sto. Thomas en 28 Lnero. El dia de su fies-
ta a 7 de Margo, El dia de la festividad del Pa-
triarca Sto. Domingo y el dia del Dr. de la
Iglesia S, Agustin en 28 de Agosto. Y para
mayor exaltacion de la festividad y honra del
Angelico Dr, Sto, Thomas en la fiesta principal
que serd el dcmingo de Julio, ccmo queda
dicho, se sacard patente el Santfsimo Sa-
cramento por espacio de quarenta horas
continuadas segun €l Breve despachado por su
Santidad de Inocencio X1l en 14 Abril 1694.

5. Que dicha milicia Angelica, confrater-
nidad y hermandad se erige y sus obras pfas se
deben dirigir 4 mayor honra y gloria de Dios,
y de la sacrat{ssima V. Maria, y 4 mayor exal-
tacion de la virtud de la castidad y ¢xtirpacion
de las heregias con la intercession del Angelico
Dr. Sto. Thomas de Aquino, y para que su
Divina Magestad conceda 4 nuestros soberanos
y chatolicos monarcas perfecta salud y nume-
rosa sucession,

6.° Que los hermanos y hermanas deuan
hacer escriuir sunombre en el libro de dicha
milicia Angelica en dicho Real convento y
para que puedan gozar de las indulgencias,
y participar del beneficio espiritual, y con-
fesar y recibir el Santissimo Sacramento de la
eucharistia el propio dia que fuere admnitido con
verdadero proposito de conservar lo restante
de su vida en la santa virtud de la castidad, assi
del cuerpo como de la mente segun permite
su estado.

7.° Que los cofrades de dicha hermandad
lleuaran consigo el cingulo de esta Milicia



formado de hilo blanco con quince nudos
bendito del P. Presidente o, del Director de
la dicha hermandad.

8.2 (Cada dia los hermanos y hermanas,
por deuocion rezaran quince veces la saluta-
cion Angelica en honra y gloria de la Virgen
Santfsima, del Angelico Dr. Sto. Thomas de
Aquino tan deuoto de esta Angelica Salutacion,
rogando 4 Dios 4 la Virgen Santisima y al mis-
mo casto Sto, Dr. por la extirpacion de las here-
gias, v de los vicios de la carne, y conserva-
cion de la castidad de todos los alistados en la
Sta. Milicia.

9. Tendran los hermanos y hermanas
especial cuidado de reprimir en los principios
con varonil aliento las sugestiones carnales del
enemigo infernal, y vencer los pensamientos
impuros de la mente y fantasfa inuocando con
la boca y corazon el Sant[,m® Nombre de Jesus
y Marfa, recurriendo el auxilio con slguna
breve oracion del glorioso Tutelar de Sto. Tho-
mas de Aquino, y huiran de todas las ocasiones
de mancharse con obscenidades asquerosas y
no contaminar el alma con el mas minimo
pensamiento sensual pecaminoso,

10.° Estaran continuamente dispuestos pa-
ra no permitir que otros en su presencia,
hablen, lean, canten o hagan cosa perjudicial
4 la pureza y castidad y procuraran con toda
charidad y amor exortar 4 los de que tuvieren
noticia que se hallan immersos en algun abomi-
nable vicio de la carne 4 viuir castos.

11.° Una vez cada mes se hard confesion
y comunion General que sera el primer domin-
go de cada mes,

12,° Reuerenciaran siempre con el deuido
honor y veneracion merecida al Angelico
Dr, Sto. Thomas de Aquino como especial
protector y tutelar de tu ceastidad y guardaran
sus fiestas de 7 de Marzo y el dfa de la festivi-
dad de esta milicia que sera el segundo domin -
go de Julio, confesando y comulgando o si,
estuvieran impedidos, rogando 4 Dios conserve
su castidad, y de todos los alistados en esta
Sta. Milicia,

13.° Si sucediere alguna disencion 6
disgusto entre los hermanos y hermanas, el
primero que lo entendiere dard noticia al
P. Director para que pueda obuiar todo incon
vepiente y desvanecer toda somvrd de huir
entre ellos.

14.° Cuando enfermare
6 hermana gravemente y se h.uiere de admi-

algun hermano
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ninistrar el Santfsimo Sacramento viatico
auisaran los sacristanes 4 los oficiales mayores
y demas hermanos, para que con la mayor
veneracion acompafien el Sant(simo Sacra
mento en aquella piadosa funcion.

15.° En las enfermedades de los hermanos
y hermanas se haran oraciones en comun para
que su Divina Magestad los conceda salud, y
por el Presidente y junta se destinaran dos que
vayan 4 visitarlos y quando pasare alguno 4
mejor vida se celebraran por su alma tres
misas y el dia siguiente despues de la fiesta
principal de las 40 horas se hara aniversario en
sufragio de las almas de los cofradres difuntcs
todo 4 costa de la congregacion de los co-
fadres,

Por lo que presentan los dichos estatutos y
breves apostolicos como tambien de Su Santi-
dad despachado en 20 Marzo 1694 en que
concede las indulgencias en sufragio de las
almas de los hermanos y hermanas de la dicha
milicia Angelica en las misas que se celebraren
el dia y octauva dela conmemoracion de los
difuntos y miércoles de cada semana en la
capilla del Angelico Dr, Sto, Tomas de Aquino
privilegiandose dichos dias, Suplicad V. S. . y
R. se sirva aprousr y confirmar dichos estatutos
a emitacion de los que se practican en la
milicia Angelica y hermandad de dicho Singulo
que se ha erigido en otras paites y ponerse en
ejecucion los referidos breues y para ello dar
la prouidencia necessaria, su aprobacion y
decreto, como lo espera y resiuird 4 merceds,

1696.—Setiembre—6. Se aprueba la fun-
dacion de la cofradia de Ntra, Sra. del Toro
ea el convento de S. Agustin de Menorca,
conforme los estatutos siguientes,

«Kl Re.4e P, Fr. Pedro Pons Prior del con-
vento de nuestra Sra. del Toro, isla de Me-
norca, deseando se ponga en ejecucion la
nueva ereccion de Cofradfa bajo la denomina-
cion de la Santisima del Tor> en virtud de breve
€ indulto de la Santidad de Inocencio XI1I despa-
chado en Roma 4 los 13 de Enero de 1696,
presenta 4 V. Ill.»® y Rev,m Jos estatutos y
condiciones siguientes,

1.° Que el Prior de dicho convento que
hoy es y por tiempo serd, sea Presidente y
Arministrador de la dicha cofradfa.

2.° Que se senale por dia principal la
festividad del Nacimiento de la Virgen Santi-
sima,

3.2 Que los fieles de ambos sexos que
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quisieren gosar de los frutos espirituales de
dicha cofradfa deuan estar escritos ¢ alestados
en un libro que para esto serd destinado.

4.° Que se pucdan imprimir y distribuir
sumarios de las indu'gencias y gracias que su
Santidad en su Dreve concede 4 los fieles
utriusque sexus que son los siguientes: Que el
dia que se escrivieren por cofrades, estindo
arrepentidos, y confesados, y hubieren recibido
el Santfsimo Sacrumento ganan indulgencia
plenaria, y que en el articulo de la muerte,
confesadosy comulgados, y en el caso que no
puedan por lo menos contritos invocaren el
nombre santfsimo de Jesusy si no pudieren
vocalimente, por lo menos de su corazon ganan

otra indulgencia,

' 5.° Que los colrades asi mismo contritos
confessados y comulgados visitaren la Iglesia 6
capilla de la cotradfa en el dfa del nacimiento de
la Virgen Sant{sima desde las primeras visperas
hasta al ocaso del Sol del dfa siguiente y allf
rogaren por la paz y concordia entre los prin-
cipes cristianos extirpacion de las heregfas vy
exaltacion de la Iglesia ganan indulgencia ple-
naria, y remision de todos sus pecados,

6.° Item que los cofradres que en cuatro
festividades del ano; esto es, el dia del
P. 8. Agustin S, Nicolas de ‘T'olentino, Sunto
Tomas
Miguel, visitaren la dicha Iglesia y regaren ut
supra, ganan siete afios y otras tantas quaren-
tenas de perdon, pzra 'os cuales dias se suplica
aV.S I y R, tenga por bien aprobarles,
como asi se ordena en el mismo Breue,

7.° ldem que los cofradres siempre que
asistieren 4 las misas y divinos cficios en dicha
Iglesia o, Capilla 6, siempre que se juntasen en
congregacion publica o privada para lo que
espectare 4 dicha cofradfa en quaiquier parte

de Villanueva, y del Arcangel San

que se tuviere ganen sesenta dfas de perdon de
las penitencias 4 ellos alias impuestas

8.° Item siempre que hospedaren algun
pobre en sus casas 6 pusieren pzz entre los
que viven en alguna ciscordia ¢ enemistad
6 procuraren por medio de otras personas,
ganan la misma indulgencia,

9.° Item siempre que acompanarend la
sepultura los cadaveres de los otros cofradres,
ganan la misma indulgencia,

10 Item que si rezaren cinco veces la
oracion del Padre nuestro y del Avemarfa por
las almas de los cofradres difuntos ganen la
misma indulgencia,

11.° Jtem siempre que acompanaren al
Santfsimo Sacramento as{ en las procesiones
que se hacen 4 tan alto Sefior como tambien
cuando llevan por Viatico 4 los enfermos ¢ de
qualquier otro modo fuere llevado en Froce-
sion, ganen la misma Indulgencia, y si estuvie-
ren impedidos en tocando la campana 4 seme—
jantes procesiones rezaren una vez la oracion
Dominical, y la Salutacion Angelical ganen la
misma indulgencia.

12.° Jtem si procuraren reducir 4 los que
van desviados del
ensenaren

camino de la salvacion 6
los mandamientos del Sr, 4 los
ignorantes o generalmente hicieren qualquiera
obra de piedad 6 charidad para con sus proxi-
mos, ganan la misma indulgencia,

Por lo que suplica etc.

T José Rurran, Pero.
(Continuard.)
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VI. Lletres Re:ials, per + D. Evtanislau de K.
Agurld,

VII. La Nobleza Mallorquina en la orden de Malta
(continuzcion) por M, Ribasde Pina,

VIIl. Dietari d'un ciutada de Mal'orca (1764) per
D, Juan Parera,

IX. Ilistoria 121 Colegio de Nuestra Sciiora de
Montesidn, de la Compaiiia de Jesds, de la Ciudad
de Msllorea, (contin acidn), por la copia: fuime de
Qlega y Espaita.

X Noticias para servir a la Historia Ecclesids-
tica de Mallorea, por - D, Joré Rullin, Phro,

NI, Plech 55 de les Informacions judicials so-
bretls adictes a la Germania, per [, Josep M.* Quadrado,
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